COTTON BORE MOPS - BROWNELLS COTTON BORE MOP 20 CALIBER
3 PACK

Pure, Natural

Cotton fibers really soak up cleaning solvents and oil. The natural scrubbing
action of cotton helps remove loosened powder fouling. Great for applying
Brownells Moly Bore Paste orJ-B® Compound.
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Attributes

Name: BROWNELLS COTTON BORE MOP 20 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084424017

Mfr. No.:

Caliber: 20 Caliber (.204)

Make: Universal Handguns,Universal Rifles

Quantity: 3

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806024878

Item details

Made in USA
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COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP
3/PACK entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung deiner Feuerwaffen zu helfen.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Baumwollbore Mops entladen ist.

® Bewahre die Baumwollbore Mops an einem sicheren Ort auf, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck; benutze es nicht fir andere Anwendungen.

® Uberpriife regelmaRig die Baumwollbore Mops auf Abnutzung. Entsorge sie, wenn sie beschéadigt sind.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Reinigen deiner Feuerwaffe anzuwenden, um Schaden zu verhindern.

* Verwende den Baumwollbore Mop nicht mit brennbaren Lésungsmitteln oder Olen; sorge fiir eine
angemessene Beliftung.

® Halte den Mop von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit fern, um seine Integritat zu bewahren.

® Stelle sicher, dass der Bore Mop vor der Verwendung sicher am Reinigungsstab befestigt ist.

® | asse den Baumwollbore Mop nicht Uber langere Zeit im Lauf der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschliel3lich Reinigungs und Schmierstoffe sowie den
Baumwollbore Mop.

2. Installation

® Waéhle den geeigneten Baumwollbore Mop basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
® Befestige den Baumwollbore Mop am Reinigungsstab mit der entsprechenden Gewindegrof3e:
® 17 &amp; .20 Kaliber: 540 Gewinde
® .22.45 Kaliber: 832 Gewinde
® 50 Kaliber: 832 Gewinde
® Schrotgewehr: 5/16"27 Gewinde
® Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung

® Trage einen geeigneten Reinigungs oder Schmierstoff auf die Baumwollfasern des Bore Mops auf.

® Fihre den Bore Mop vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Bewege den Mop hin und her, um den Lauf zu reinigen, und lasse die naturliche Schrubbeigenschaft
der Baumwolle die Ablagerungen entfernen.

® Entferne den Bore Mop nach der Reinigung vorsichtig und tUberprife auf Rickstande.

® Reinige den Bore Mop nach jedem Gebrauch und lasse ihn vollstandig trocknen, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Baumwollbore Mops gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge das Produkt nicht im Feuer, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.
® Wenn das Produkt beschadigt oder unbrauchbar wird, stelle sicher, dass es ordnungsgemar entsorgt wird,

um Umweltauswirkungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten Kontakt,
wie es die EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit vorschreibt.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die effektive Nutzung
der COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK haben fiir uns oberste

Prioritat.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK.
This product is designed to assist you in maintaining the cleanliness of your firearms. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the cotton bore mop.

Store the cotton bore mops in a safe place, out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose; do not use it for any other applications.
Regularly inspect the cotton bore mops for wear and tear. Discard if damaged.
Follow all local laws and regulations relating to firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using excessive force when cleaning your firearm to prevent damage.

Do not use the cotton bore mop with flammable solvents or oils; ensure proper ventilation.
Keep the mop away from direct sunlight and moisture to maintain its integrity.

Ensure that the bore mop is securely attached to the cleaning rod before use.

Do not leave the cotton bore mop in the bore of the firearm for extended periods.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents, oils, and the cotton bore mop.

2. Installation

® Select the appropriate cotton bore mop based on the caliber of your firearm.
® Attach the cotton bore mop to the cleaning rod using the specified thread size:
® 17 &amp; .20 caliber: 540 thread
® .22.45 caliber: 832 thread
® 50 caliber: 832 thread
® Shotgun: 5/16"27 thread
® Ensure the attachment is secure before proceeding.

3. Usage

® Apply a suitable cleaning solvent or oil to the cotton fibers of the bore mop.

® |nsert the bore mop into the firearm's bore gently.

® Move the mop back and forth to scrub the bore, allowing the natural scrubbing action of the cotton to
remove fouling.

® After cleaning, remove the bore mop carefully and inspect for any residue.

® Clean the bore mop after each use and allow it to dry completely before storage.

Disposal Instructions

® Dispose of used cotton bore mops in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in fire, as it may release harmful substances.
® |f the product becomes damaged or unusable, ensure it is disposed of properly to avoid environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the appropriate EUbased contact as required
by the EU General Product Safety Regulation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of the COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON
BORE MOP 3/PACK

Introduccion

Gracias por elegir el COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Este
producto esta disefiado para ayudarte a mantener la limpieza de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cotton bore mop.

Guarda los cotton bore mops en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el producto solo para su proposito previsto; no lo utilices para ninguna otra aplicacion.

Inspecciona regularmente los cotton bore mops en busca de desgaste. Deséchalos si estan dafados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita usar fuerza excesiva al limpiar tu arma de fuego para prevenir dafios.

® No utilices el cotton bore mop con disolventes u aceites inflamables; asegurate de tener una ventilacion
adecuada.

® Mantén el mop alejado de la luz solar directa y la humedad para mantener su integridad.

® Asegurate de que el cotton bore mop esté bien sujeto al cleaning rod antes de usarlo.

® No dejes el cotton bore mop en el cafidén del arma de fuego durante periodos prolongados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

® Relne los suministros de limpieza necesarios, incluidos disolventes de limpieza, aceites y el cotton
bore mop.

2. Instalaciéon

® Selecciona el cotton bore mop adecuado segun el calibre de tu arma de fuego.
® Conecta el cotton bore mop al cleaning rod utilizando el tamafio de rosca especificado:
® 17y .20 caliber: rosca 540
® .22.45 caliber: rosca 832
® 50 caliber: rosca 832
® Escopeta: rosca 5/16"27
® Asegurate de que la conexién esté segura antes de continuar.

3. Uso

® Aplica un disolvente de limpieza o aceite adecuado a las fibras de algodén del bore mop.

® |Inserta el bore mop en el cafion del arma de fuego con cuidado.

®* Mueve el mop hacia adelante y hacia atras para fregar el cafion, permitiendo que la accién natural de
fregado del algoddn elimine la suciedad.

® Después de limpiar, retira el bore mop con cuidado e inspecciona en busca de residuos.

® |Limpia el bore mop después de cada uso y déjalo secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cotton bore mops usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de desechos.
® No deseches el producto en fuego, ya que puede liberar sustancias nocivas.
® Sj el producto se dafia o se vuelve inutilizable, asegurate de desecharlo adecuadamente para evitar un

impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, por favor, consulta el
contacto correspondiente con base en la UE segun lo requerido por la Regulacion General de Seguridad de
Productos de la UE.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el uso efectivo del COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK son nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour les COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Ce
produit est congu pour vous aider & maintenir la propreté de vos armes a feu. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le coton bore mop.

Rangez les coton bore mops dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu ; ne l'utilisez pas pour d'autres applications.

Inspectez régulierement les coton bore mops pour détecter 'usure. Jetezles s'ils sont endommagés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® FEvitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage de votre arme & feu pour éviter d'endommager celleci.

® Ne pas utiliser le coton bore mop avec des solvants ou des huiles inflammables ; assurezvous d'une bonne
ventilation.

® Gardez le mop a I'écart de la lumiére directe du soleil et de I'humidité pour maintenir son intégrité.

® Assurezvous que le coton bore mop est solidement fixé a la tige de nettoyage avant utilisation.

* Ne laissez pas le coton bore mop dans le canon de I'arme a feu pendant de longues périodes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sire.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage, les huiles
et le coton bore mop.

2. Installation

® Sélectionnez le coton bore mop approprié en fonction du calibre de votre arme a feu.
® Fixez le coton bore mop a la tige de nettoyage en utilisant la taille de filetage spécifiée :
® .17 &amp; .20 calibre : filetage 540
® 22.45 calibre : filetage 832
® 50 calibre : filetage 832
® Fusil de chasse : filetage 5/16"27
® Assurezvous que l'attache est sécurisée avant de continuer.

3. Utilisation

® Appliguez un solvant ou une huile de nettoyage approprié sur les fibres de coton du bore mop.

® |nsérez délicatement le bore mop dans le canon de I'arme a feu.

® Déplacez le mop d'avant en arriere pour frotter le canon, permettant a 'action naturelle de frottement
du coton d'éliminer les résidus.

® Apres le nettoyage, retirez le bore mop avec précaution et inspectezle pour tout résidu.

® Nettoyez le bore mop aprés chaque utilisation et laissezle sécher complétement avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez des coton bore mops usagés conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas le produit au feu, car cela pourrait libérer des substances nocives.

® Si le produit devient endommageé ou inutilisable, assurezvous qu'il est éliminé correctement pour éviter un
impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, veuillez vous référer au contact
basé dans I'UE comme requis par le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et |'utilisation efficace des COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK sont nos principales priorités.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Questo
prodotto & progettato per assisterti nella manutenzione della pulizia delle tue armi da fuoco. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il cotton bore mop.
Conserva i cotton bore mops in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto; hon usarlo per altre applicazioni.

Ispeziona regolarmente i cotton bore mops per verificare segni di usura. Scarta se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali relativi alla manutenzione e pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di usare forza eccessiva durante la pulizia della tua arma da fuoco per prevenire danni.

Non utilizzare il cotton bore mop con solventi o oli infiammabili; assicurati di avere una ventilazione adeguata.
Tieni il mop lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita per mantenere la sua integrita.

Assicurati che il cotton bore mop sia saldamente attaccato all'asta di pulizia prima dell'uso.

Non lasciare il cotton bore mop all'interno dell'arma da fuoco per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi per la pulizia, oli e il cotton bore mop.

2. Installazione

® Seleziona il cotton bore mop appropriato in base al calibro della tua arma da fuoco.
® Attacca il cotton bore mop all'asta di pulizia utilizzando la dimensione della filettatura specificata:
® .17 e .20 calibro: filettatura 540
® 22.45 calibro: filettatura 832
® .50 calibro: filettatura 832
® Fucile a pompa: filettatura 5/16"27
® Assicurati che l'attacco sia sicuro prima di procedere.

3. Uso

® Applica un solvente o olio per la pulizia adatto alle fibre di cotone del bore mop.
Inserisci delicatamente il bore mop nel bore dell'arma da fuoco.
Muovi il mop avanti e indietro per strofinare il bore, permettendo all'azione naturale di pulizia del cotone
di rimuovere i residui.
Dopo la pulizia, rimuovi il bore mop con attenzione e ispeziona eventuali residui.
Pulisci il bore mop dopo ogni uso e lascialo asciugare completamente prima della conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i cotton bore mops usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

® Se il prodotto diventa danneggiato o inutilizzabile, assicurati di smaltirlo correttamente per evitare impatti
ambientali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
contatto con sede nellUE come richiesto dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e |'uso efficace dei COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK sono le nostre massime priorita.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Produkt
ten zostat zaprojektowany, aby poméc w utrzymaniu czystosci Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem mopa bawetnianego.

Przechowuj mopy bawetniane w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu; nie uzywaj go do innych zastosowan.

Regularnie sprawdzaj mopy bawetniane pod katem zuzycia. Wyrzu¢, jesli sa uszkodzone.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych konserwacji i czyszczenia broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia broni, aby zapobiec uszkodzeniu.

® Nie uzywaj mopa bawelnianego z tatwopalnymi rozpuszczalnikami lub olejami; zapewnij odpowiednig
wentylacje.

®* Trzymaj mop z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci, aby zachowac jego integralnosé.

® Upewnij sie, ze mop baweltniany jest pewnie przymocowany do preta czyszczacego przed uzyciem.

®* Nie pozostawiaj mopa bawetnianego w lufie broni palnej przez diuzszy czas.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki czyszczace, oleje i mop bawetniany.

2. Instalacja

® Wybierz odpowiedni mop bawelniany w zaleznos$ci od kalibru Twojej broni palne;.
®* Przymocuj mop bawetniany do preta czyszczacego, uzywajgc okreslonego rozmiaru gwintu:
.17 1 .20 kal.: gwint 540
.22.45 kal.: gwint 832
.50 kal.: gwint 832
® Strzelba: gwint 5/16"27
® Upewnij sie, ze mocowanie jest pewne przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie

® Naldz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy lub olej na widékna bawetniane mopa.

® Delikatnie wt6z mop do lufy broni palne;.

® Poruszaj mopem w przod i w tyl, aby wyczysci¢ lufe, pozwalajac naturalnemu dziataniu szorujgcemu
bawetny usung¢ zanieczyszczenia.

® Po czyszczeniu ostroznie wyjmij mop i sprawdz, czy nie ma resztek.

® Po kazdym uzyciu wyczys¢é mop bawetniany i pozwdél mu catkowicie wyschna¢ przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj zuzyte mopy bawetniane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

® Jesli produkt stanie sie uszkodzony lub nieuzyteczny, upewnij sie, ze jest odpowiednio utylizowany, aby
unikna¢ wplywu na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub probleméw z produktem, prosimy o odniesienie
sie do odpowiedniego kontaktu z siedzibg w UE, zgodnie z wymaganiami rozporzadzenia UE w sprawie ogélnego
bezpieczenstwa produktow.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne uzytkowanie
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK sg naszymi najwyzszymi

priorytetami.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua pitdmaan aseesi puhtaana. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté ase on tyhjennetty ennen puuvillamopin kayttoa.

Sailyta puuvillamopit turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen; ala kayta sitd muihin sovelluksiin.

Tarkista séanndllisesti puuvillamopit kulumisen varalta. Havita, jos ne ovat vaurioituneet.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden huoltoon ja puhdistukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Vélta liiallista voimaa puhdistaessasi asetta, jotta et vahingoita sité.

Ala kayta puuvillamoppia helposti syttyvien liuottimien tai 6ljyjen kanssa; varmista riittava ilmanvaihto.
Pida moppia poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta sen eheyden yllapitdmiseksi.

Varmista, etta puuvillamoppi on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttoa.

Al4 jata puuvillamoppia aseen piippuun pitkaksi aikaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keréa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusliuokset, 6ljyt ja puuvillamoppi.

2. Asennus

® Valitse sopiva puuvillamoppi aseen kaliiperin mukaan.
® Kiinnitd puuvillamoppi puhdistusvarteen maaritellyn kierrekoon mukaan:
® 17 &amp; .20 kaliiperi: 540 kierre
® 22.45 kaliiperi: 832 kierre
® .50 kaliiperi: 832 kierre
® Haulikko: 5/16"27 kierre
® Varmista, ettd kiinnitys on turvallinen ennen etenemista.

3. Kayttd

® [ evita sopivaa puhdistusliuosta tai 6ljya puuvillamopin kuituihin.

® Tydnna puuvillamoppi varovasti aseen piippuun.

® Liikuta moppia edestakaisin puhdistaaksesi piippua, jolloin puuvillan luonnollinen hankausvaikutus
poistaa epapuhtauksia.

® Puhdistuksen jalkeen poista puuvillamoppi varovasti ja tarkista mahdolliset jaamat.

® Puhdista puuvillamoppi jokaisen kayton jalkeen ja anna sen kuivua taysin ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puuvillamopit paikallisten jatteiden havittamista koskevien sééntdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tuleen, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

® Jos tuote vaurioituu tai siita tulee kayttokelvoton, varmista, etté se havitetddn asianmukaisesti
ympéristdvaikutusten valttamiseksi.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvisté huolenaiheista, viittaa asianmukaiseen
EUpohjaiseen yhteyteen, kuten EU:n yleisessa tuoteturvallisuusasetuksessa vaaditaan.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20
CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK tuotteen tehokas kayttd ovat meille ensisijaisia.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa dig att halla dina vapen rena. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning,
vanligen las noggrant denna sékerhetsinstruktionsguide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du anvander bomullsmoppen.

Forvara bomullsmopparna pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte; anvand den inte for andra andamal.
Inspektera regelbundet bomullsmopparna for slitage. Kassera om de ar skadade.
Folj alla lokala lagar och regler som ror underhall och rengéring av vapen.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du rengér ditt vapen for att forhindra skador.

Anvand inte bomullsmoppen med brannbara I6sningsmedel eller oljor; sékerstall god ventilation.
Hall moppen borta fran direkt solljus och fukt for att bevara dess integritet.

Se till att bomullsmoppen ar ordentligt fast vid rengoringsstangen innan anvandning.

Lamna inte bomullsmoppen i vapnets lopp under langre perioder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengéringslésningar, oljor och bomullsmoppen.

2. Installation

® Valj ratt bomullsmopp baserat pa kalibern pa ditt vapen.
® Fast bomullsmoppen vid rengéringsstangen med den angivna géangstorleken:
® .17 &amp; .20 kaliber: 540 ganga
® 22.45 kaliber: 832 ganga
® .50 kaliber: 832 ganga
® Hagelgevar: 5/16"27 ganga
® Se till att fastet &r sékert innan du fortsatter.

3. Anvandning

® Applicera en lamplig rengoringslésning eller olja pa bomullsfibrerna i bomullsmoppen.

® Satt forsiktigt in bomullsmoppen i vapnets lopp.

* Flytta moppen fram och tillbaka for att skrubba loppet, vilket later den naturliga skrubbande effekten av
bomullen ta bort avlagringar.

® Efter rengdring, ta forsiktigt bort bomullsmoppen och inspektera for eventuella rester.

® Rengor bomullsmoppen efter varje anvandning och 1at den torka helt innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda bomullsmoppar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Kassera inte produkten i eld, eftersom den kan avge skadliga @mnen.

® Om produkten blir skadad eller oanvandbar, se till att den kasseras pa ett korrekt satt for att undvika
miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till den lampliga EUbaserade
kontakten enligt krav frdn EU:s allménna produkt sakerhetsférordning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och effektiv anvédndning av COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK ar var hogsta prioritet.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Pokyny k bezpe€nému
pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK.

Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl udrzovat Cistotu vaSich zbrani. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte tento priivodce bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pouzitim bavinéného vytéraku.

Skladujte bavinéné vytéraky na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.
Pouzivejte produkt pouze k jeho zamysSlenému Ucelu; nepouzivejte ho k jinym aplikacim.
Pravidelné kontrolujte bavinéné vytéraky na opotfebeni. Zlikvidujte je, pokud jsou poSkozené.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se udrzby a Cisténi zbrani.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vyvarujte se pouzivani nadmerné sily pfi CiSténi vasi zbrané, abyste prfedesli poskozeni.
Nepouzivejte bavinény vytérak s hoflavymi rozpoustédly nebo oleji; zajistéte spravnou ventilaci.
Drzte vytérak mimo pfimé slunecni svétlo a vlhkost, aby se udrzela jeho integrita.

Ujistéte se, Ze je bavinény vytérak bezpecné pfipevnén k Cisticimu tyCi pfed pouzitim.
Nenechéavejte bavinény vytérak v hlavni zbrané po del3i dobu.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava

® Ujistéte se, ze je zbran UpIné vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
* Shromazdéte potiebné Cistici potfeby, véetné Cisticich rozpoustédel, olejli a bavinéného vytéraku.

2. Instalace

® Vyberte vhodny bavinény vytérak podle kalibru vasi zbrané.
® Pfipevnéte bavinény vytérak k Cisticimu ty€i pomoci specifikované velikosti zavitu:
® 17 a .20 kalibr: 540 zavit
® 22.45 kalibr: 832 zavit
® 50 kalibr: 832 zavit
® Brokovnice: 5/16"27 zavit
* Ujistéte se, Ze je pfipojeni bezpecné pred pokraCovanim.

3. Pouziti

® Naneste vhodné gistici rozpoustédlo nebo olej na bavinéné vliakna vytéraku.

® Jemné vlozte vytérak do hlavné zbrané.

® Pohybujte vytérdkem tam a zpét, aby se vycistila hlaven, a umoznéte pfirozené drhnouci akci baviny
odstranit necistoty.

® Po CiSténi vytérak opatrné vyjméte a zkontrolujte na zbytkové necistoty.
® Po kazdém pouziti vyCistéte bavinény vytérak a nechte ho Uplné uschnout pfed uloZenim.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte pouzité bavinéné vytéraky v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

* Nevyhazujte produkt do ohné&, protoZze by mohl uvolnit Skodlivé latky.

® Pokud se produkt stane poSkozenym nebo nepouzitelnym, zajistéte jeho spravnou likvidaci, aby se pfedeslo
negativnimu dopadu na Zivotni prostfedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obav o produkt, prosim, odkazujte na pfislusny kontakt v EU, jak
vyZaduje nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a efektivni pouZziti COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK jsou naSimi nejvyS$Simi prioritami.



